UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Symbole wykorzystane w niniejszej instrukgji
Waznym ostrzezeniom towarzysza nastepujace symbole.
Nalezy ich bezwzglednie przestrzegac.

ANiebezpieczeristwo!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze spowodowac obrazenia
zagrazajce zyciu, na skutek porazenia pradem elektrycznym.

Uwaga!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest, przyczyna
obrazen lub uszkodzen urzadzenia.

A Ryzyko Oparzenia!
Nieprzestrzeganie ostrzezenia moze by¢ lub jest, przyczyna lek-
kich lub powaznych oparze.

Zwré¢uwage:
Ten symbol podkresla wazne porady i informacje dla
uzytkownika.

Podstawowe uwagi dotyczace bezpieczenstwa

ANiebezpieczeristwo!
Poniewaz urzadzenie zasilane jest pradem elektrycznym, nie
mozna wykluczy¢ porazenia pradem.
Nalezy zatem przestrzegac nastepujacych uwag dotyczacych
bezpieczenstwa:
Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami lub stopami.
Nie dotykac wtyczki mokrymi rekami.
Upewnic sie, czy uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob mozna w razie po-
trzeby wyjac wtyczke z gniazdka.
W celu wyjecia wtyczki z gniazdka, nalezy trzyma¢
bezposrednio za wtyczke. Nigdy nie ciagnac za kabel,
poniewaz moze on zosta¢ uszkodzony.
Po uzyciu, nalezy zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke z gniazdka.
W razie usterki urzadzenia, nie prébowac go naprawiac.
Urzadzenie wylaczy¢, wyja¢ wtyczke z  gniazdka
zasilajacego i zwrdcic sie do serwisu technicznego.

W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla
zasilajgcego, zwrdci¢ sie o ich wymiane
wyfacznie do Serwisu Technicznego De’Lon-
ghi, aby zapobiec jakiemukolwiek ryzyku.
Podczas czyszczenia nie nalezy nigdy
zanurza¢ ekspresu w wodzie: jest to
urzadzenie elektryczne.
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Przed jakakolwiek czynnoscig czyszczenia zewnetrznych
zesci urzadzenia, wytaczy¢ ekspres, wyja¢ wtyczke z
gniazdka i pozostawic urzadzenie do ochtodzenia.

Uwaga:
Przechowywac elementy opakowania (woreczki foliowe, ele-
menty ze styropianu) poza zasiegiem dzieci.

Uwaga:

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci
w wieku powyzej 8 lat i przez osoby o ogra-
niczonych mozliwosciach psychicznych, fizy-
aznychiruchowych lub o niewystarczajacym
doswiadczeniu i wiedzy, pod warunkiem,
ze beda uwaznie nadzorowane i pouczone
przez osobe, ktdra jest za nie odpowiedzial-
na, 0 bezpiecznym uzytkowaniu urzadzeniai
0 ryzyku z nim zwigzanym. Nalezy pilnowac,
by dzieci nie bawity sie urzadzeniem. (zy-
szczenie i konserwacja do przeprowadzenia
przez uzytkownika nie moze by¢ wykony-
wana przez dzieci bez nadzoru.

Ryzyko Oparzenia!
Niniejsze urzadzenie wytwarza goraca wode i w czasie jego
dziatania, moze w nim powstawac para wodna.
Zwracac uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda lub gorac para wodna. W czasie dziatania urzadzenia nie
dotykac ptytki ogrzewajacej filizanki, poniewaz jest ona goraca.

i Powierzchnie, na ktérych znajduje

sie ten symbol, nagrzewajq sie podc-
zas uzytkowania (symbol umieszc-
zany jest tylko na niektdrych modelach).

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do zaparzania kawy i podgrzewa-
nia napojow.

Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.

Nie przewidziano uzycia w:
pomieszczeniach  przeznaczonych na
kuchnie dla personelu sklepdw, biur i
innych miejsc pracy

oérodkach agroturystycznych,



« hotelach, motelach i innych strukturach
rekreacyjnych
« pokojach do wynajecia

Wszelkie inne zastosowania urzadzenia uwaza sie za
niewfasciwe i wobec tego niebezpieczne. Producent nie pono-
si odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego
uzycia urzadzenia.

Instrukgje obstugi

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta niniejsza
instrukcje obstugi. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze by¢
przyczyna obrazen i uszkodzen urzadzenia. Producent nie pono-
si odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z nieprzestrze-
gania niniejszej instrukgji obstugi.

Zwré¢uwage:
Przechowywac starannie niniejszg instrukcje obstugi.
W razie przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im
réwniez dostarczy¢ niniejsza instrukcje obstugi.

Kontrola urzadzenia

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie, czy jest ono
w nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria.

Nie uzywac urzadzeniaw przypadku jego widocznych uszkodzen.
Zwrécic sie do Serwisu Technicznego De’Longhi.

UTYLIZACJA

Zgodnie z dyrektywa Europejska 2002/96/WE,
ﬁurzqdzenie nie moze by¢ skladowane z odpadami

domowymi, lecz oddane do ofijalnego osrodka se-
I gregacji odpadow.

DANE TECHNICZNE

Napigcie SIECOWE: ......veummecrevereesrmnerrennes 220-240V~50/60Hz
Pobierana moc: 1350W
Ci$nienie: 15 bar
Pojemnos¢ zbiornika na wode: 11
Wymiary LXHXP: ..o 149x305x330 (414)mm
Waga 4,04Kg

c € Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywa-
mi europejskimi:

« Dyrektywa Niskonapieciowa 2006/95/WE z pézniejszymi
nowelizacjami;

+ Dyrektywa EMC nr 2004/108/WE wraz z péZniejszymi
nowelizacjami

+ Rozporzadzenie Komisji (WE) 1275/2008

Materiaty i przedmioty przeznaczone do kontaktu ze
Srodkami spozywczymi s3 zgodne ze wskazaniami
Rozporzadzenia Europejskiego 1935/2004.

Nessun componente o accessorio della macchi-
na pud essere lavato in lavastoviglie.

OPIS
Ponizsza terminologia bedzie stale uzywana na kolejnych
stronach.

Opis urzadzenia
zob. str. 3)
A.  Pokrywa zbiornika na wode
B.  Uchwyt do wyciggania zbiornika na wode
. Zbiornik na wode
D. Podgrzewacz filizanek
E.  Wylot podgrzewacza
F. Wytacznik ON/OFF
Tacka na filizanki
H.  Wskaznik petnej tacki na skropliny
E.  Tacka na skropliny
J. Dysza do goracej wody/pary
K. Dyfuzor do goracej wody/pary
L. Ztaczka przewodu goracej wody/pary
M. Pokretto pary
N.  Uchwyt filtra
Miarka/dociskacz
P Filtr 1filizanka (symbol @ zaznaczony pod filtrem)
Filtr 2 filizanki (symbol - zaznaczony pod filtrem)
R.  Filtr saszetek (symbol zaznaczony pod filtrem)
. Filtrzmiekezajacy wode (*niedotaczony do zestawu, do
nabycia w autoryzowanych punktach serwisowych)

C
G
0.
Q
S

Opis panelu sterowania

T Przycisk wytwarzania jednej filizanki
T1. Zintegrowana lampka kontrolna funkcjonowania
(biata)

U.  Przycisk wytwarzania dwdch filizanek
U1. Zintegrowana lampka kontrolna funkcjonowania
(biata)

V. Przycisk funkji pary
V1. Zintegrowana lampka kontrolna funkcjonowania
(biata)
V2. Lampka kontrolna odkamieniania (pomarariczowa)

MONTAZ URZADZENIA

& Uwaga!

W czasie instalowania urzadzenia nalezy przestrzegac
nastepujacych uwag dotyczacych bezpieczenstwa:




« Woda, ktéra ewentualnie przedostata sie do wnetrza
urzadzenia, moze je uszkodzic.

Nie ustawiac ekspresu w poblizu kranéw lub umywalek.

+ Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli woda w jego
wnetrzu zamarznie.

Nie instalowac urzadzenia w otoczeniu, w ktdrym tempe-
ratura moze spas¢ ponizej temperatury krzepniecia.

« Kabel zasilajacy utozy¢ w taki sposob, by nie zostat uszko-
dzony przez ostre krawedzie lub wskutek kontaktu z
goracymi powierzchniami (np. plyty elektryczne).

« Urzadzenie wydziela ciepto do otoczenia. Po ustawieniu
urzadzenia na powierzchni roboczej sprawdzi¢, czy miedzy
powierzchniami urzadzenia a $cianami bocznymi i tylng
pozostaje przestrzen przynajmniej 3 cm oraz przestrzen
przynajmniej 15 cm nad ekspresem do kawy.

Podtaczenie urzadzenia

ANiebezpieczeristwo!

Upewnic sie, czy napiecie w sieci zasilajacej odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej, znajdujacej sie na spodzie
urzadzenia. Podfacza¢ urzadzenie wytacznie do gniazdka zain-
stalowanego zgodnie z przepisami, o minimalnym natezeniu
10A i wyposazonego w odpowiednie uziemienie.

W razie niezgodnosci miedzy gniazdkiem zasilajacym a wtyczka
urzadzenia, wykwalifikowany personel powinien dokona¢ wy-
miany wtyczki na wtasciwy model.

NAPEENIANIE ZBIORNIKA NA WODE

1. Wyciagnac zbiornik, pociagajac w gére (rys. 1).

2. Podnies¢ pokrywe i napetni¢ zbiornik Swiezq i czysta woda
uwazajac, aby nie przekroczy¢ poziomu okre$lonego napi-
sem MAX (rys. 2).
Ponownie whozy¢ zbiornik delikatnie go dociskajac tak, aby
otworzy¢ zawory znajdujace sie na dnie zbiornika.

3. Jeszcze proéciej mozna napetnic zbiornik bez jego wyjmo-
wania, wlewajac do niego bezposrednio wode dzbankiem.

A Uwaga:

Nie nalezy nigdy uruchamiac urzadzenia bez wody w zbiorniku
lub bez zbiornika.

m Zwré¢ uwage:

Jest rzeczg catkowicie normalng, ze w pojemniku pod zbiorniki-
em znajduje sie woda; dlatego od czasu do czasu nalezy pojem-
nik wysuszy¢ uzywajac w tym celu czystej gabki.

PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA
Whaczy¢ urzadzenie, wciskajac wytacznik ON/OFF (rys.
3): urzadzenie wykona autodiagnoze sygnalizowana
migajacymi w sekwencji trzema przyciskami.

Lampki kontrolne @ i % migaja informujac o
postepie w nagrzewaniu sie urzadzenia do wiasciwej tem-
peratury: gdy kontrolki przestana migac i zaczng $wieci¢
statym $wiattem, urzadzenie jest gotowe do uzytku.

Pod dysza do goracej wody/pary ustawic naczynie o mini-
malnej pojemnosci 100 mi (rys. 4).

Przekreci¢ pokretto wytwarzania goracej wody/pary w
pozydji {5/90 (rys. 5) i wytworzy¢ okoto 100 ml wody;
nastepnie zakreci¢ pokretto (symbol O).

Zwréc uwage:
Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢ 4-5 kaw i 4-5 kaw cap-
puccino, zanim uzyskamy zadowalajacy rezultat.

USTAWIENIA MENU PROGRAMOWANIA
Przed wejsciem do menu nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest
gotowe do uzytkowania, nastepnie trzymac wcisniety przycisk

przez 10 sekund, do momentu migania w sekwengji tr-
zech przyciskdw:
Urzadzenie ustawione jest w trybie programowania.
Ustawic ekspres wedtug zyczenia; aby wyjs¢ z menu programo-
wania nalezy odczekac 15 sekund.

Zwréc uwage:
Jesli w ciagu 15 sekund nie zostanie dokonany zaden wybdr,
urzadzenie powraca automatycznie do gotowosci uzycia.

Ustawianie temperatury kawy

Chcac zmieni¢ temperature wody do przygotowania kawy,

nalezy postepowac nastepujaco:

1. Wejs¢ do menu programowania;

2. Wcisna¢ przycisk aby wejé¢ do trybu wyboru tem-
peratury kawy: zapalaja sie lampki kontrolne aktualnego
wyboru:

@ niska
©8
@ @ @wysoka

3. Lampki kontrolne rozpoczynaja miganie w sekwencji;
4. Wcisng¢ nastepnie przycisk odpowiadajacy Zadanej
temperaturze:

© & O

niska Srednia wysoka

Srednia

5. Przycisk zaczyna
zostat zapisany.
Ekspres wychodzi z menu i jest gotowy do uzycia.

migac w celu wskazania, ze wybér



Ustawianie twardosci wody

Lampka kontrolna (V2) sygnalizujaca koniecznos¢ odkamie-
niania ekspresu zapala sie po uptywie ustawionego okresu
dziatania, ktory zalezy od twardosci wody. Mozna ewentualnie
zaprogramowac ekspres na podstawie twardosci wody z sieci
wodociaggowej réznych regiondw, dostosowujac w ten sposéb
czestotliwos¢ wykonywania odkamieniania.

Postepowac, jak ponizej:

1. Wejs¢ do menu programowania;

2. Wdisna¢ przycisk w cel wejsca w tryb wybo-

ru twardoci wody: wiaczaja sie lampki kontrolne
odpowiadajace aktualnemu wyborowi:

©
©e
@ @ @twarda

miekka

Srednia

3. Lampki kontrolne rozpoczynaja miganie w sekwencji;
4. Wdisna¢ nastepnie przycisk odpowiadajacy twardosci
wody w waszej strefie:
woda woda woda
@miekka @érednia @twarda
<10°dH 10°dH - 20°dH >20°dH
<18°fH 18°fH - 36°fH >36°fH
<180mg/I CaCo, | 180-300mg/I CaCo, | 360mg/I CaCo,

- Przycisk@ zaczyna migac w celu wskazania, ze wybor
zostat zapisany.
Ekspres wychodzi z menu i jest gotowy do uzycia.

Regulacja auto-off (stand-by)

W celu oszczednosci energii, urzadzenie wyposazone jest w
funkcje auto-off, aktywowana w przypadku przedtuzonego
nieuzywania.

W celu ponownego wiaczenia urzadzenia, nalezy wcisna¢ jaki-
kolwiek przycisk na panelu sterowania.

1. Wejs¢ do menu programowania;

2. Wcisnac przycisk w celu wejscia do trybu wyboru

(zasu automatycznego wytaczania: zapalajg sie lampki
kontrolne odpowiadajace aktualnemu wyborowi.

©
@ @ 30 min
@ @ @3godziny

9min
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3. Lampki kontrolne rozpoczynaja miganie w sekwen-

G4 Nastepnie nalezy wcisna¢ przycisk odpowiadajacy
z3danemu czasowi:
9 min 30 min 3 godziny

5. Przycisk @zaczyna migac w celu wskazania, ze wybor
zostat zapisany.
Ekspres wychodzi z menu i jest gotowy do uzycia.

Ustawienia fabryczne (reset)

Dzieki tej funkcji, mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia menu
i wszystkie zaprogramowania ilosci do ustawien fabrycznych.
Aby przywréci¢ wartosci fabryczne, postepowac w nastepujacy
sposob:

1. Wejs¢ do menu programowania;

2. Przekrecic pokretto pary na pozycje d&; oy

3. Wsnac¢ przycisk : trzy lampki kontrolne migaja
jednoczesnie, w celu potwierdzenia przywrdcenia orygi-
nalnych ustawien.

4,

Lampki kontrolne @ i? migaja wskazujac, ze
pokretto pary musi zostac zamkniete (symbol O).

Po zamknieciu pokretta pary, urzadzenie jest gotowe do uzycia.

JAK PRZYGOTOWAC KAWE ESPRESSO

Porady w celu uzyskania kawy o wyzszej

temperaturze

Aby uzyskac kawe espresso 0 wyzszej temperaturze, zaleca sie:

« Zaczepic do ekspresu uchwyt filtra z wtozonym filtrem, bez
wsypywania kawy. Uzywajac tej same;j filizanki, w ktorej
zaparza sie kawe, wcisnac przycisk 1 filizanki i wla¢ goraca
wode do filizanki, w celu jej podgrzania.
Lwiekszy¢ temperature kawy w menu programowania.
Podczas funkcjonowania, podstawka na filizanki (D) staje
sie bardzo goraca: ustawic na niej filizanki do kawy.

Jak przygotowac kawe espresso z mielonej kawy

1. Wiozy¢ do uchwytu filtra (rys. 6) filtr do kawy mielonej
(P lub Q). Uzyc filtra z symbolem @ zaznaczonym
w dole, jedli chce sie zaparzyc jedna kawe lub z symbolem
'.__zaznaczonym w dole, jesli chce sie zaparzy¢ 2
kawy.

Jesli chee sie przygotowac tylko jedna kawe to nalezy
wsypac do filtra jedna ptaska miarke mielonej kawy, okoto
79 (rys. 7). Natomiast aby przygotowac dwie kawy, nalezy
napetnic filtr dwoma niepetnymi miarkami mielonej kawy
(ok. 747 gr). Filtr nalezy napetniac stopniowo, aby mielona
kawa sie nie przesypafa.



& Uwaga:

w celu whasdwego funkcjonowania urzadzenia, przed
napetnieniem filtra mielong kawa, nalezy zawsze upewnic sie,
(zy nie zawiera on pozostatosci kawy z poprzedniego parzenia.
3. Mielong kawe nalezy roztozy¢ réwnomiernie i lekko
docisna¢ przy pomocy dociskacza (rys. 8). Docisniecie
mielonej kawy jest bardzo waine aby uzyska¢ dobra
kawe espresso. Zbyt mocne docisniecie spowoduje wolne
wyptywanie kawy, ktéra bedzie zbyt mocna. Natomiast
za stabe docisniecie spowoduje zbyt szybkie wyptyniecie
kawy, ktéra bedzie za staba.

Usuna¢ ewentualny nadmiar kawy z krawedzi uchwytu
filtra i whozy¢ go do ekspresu: aby zaczepi¢ go prawidtowo
nalezy ustawic w linii trzonek uchwytu do filtra z symbo-
lem INSERT (rys. 9), zaczepi¢ uchwyt filtra i przesunac tr-
zonek w prawo dopdki nie ustawi sie on w linii z pozycja
CLOSE.

Umiesci¢ filizanke lub filizanki pod wylotem uchwytu filtra
(rys. 10). Przed zrobieniem kawy, zalecamy podgrzanie
filizanek poprzez przeptukanie ich odrobing goracej wody.
Upewnic sie ze lampki kontrolne odpowiadajace przyci-
skom wytwarzania kawy sa zapalone, nastepnie wcisnac
przycisk wytwarzania lub
czyna i przerywa prace automatycznie.

: urzadzenie rozpo-

Jak przygotowac kawe espresso z saszetek

Zwré¢uwage:
nalezy uzywac saszetek spetniajacych wymogi systemu ESE: jest
on oznaczony na opakowaniach przy pomocy nastepujacego
znaku:

ESE jest systemem przyjetym przez
najwiekszych producentéw saszetek i pozwala
na przygotowanie kawy espresso w sposéb
prosty i czysty.

1. Wiozycfiltr do kawy w saszetkach ( z symbolem ‘ zaz-
naczonym w dole) do uchwytu filtra.
2. Whozy¢ saszetke umieszczajac ja jak najbardziej na
$rodku filtra (rys. 11).
Celem poprawnego umieszczenia saszetki w filtrze,
postepowac wg instrukcji z opakowania saszetek.
Wykona¢ czynnosci z punktéw od 4 do 6 z poprzedniego
paragrafu.
m Zwré¢uwage:
Gdy ekspres przygotowuje kawe, wytwarzanie moze zostac
przerwane w dowolnej chwili poprzez ponowne wisniecie
przycisku wytwarzania.
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Po zakorczeniu wytwarzania, jezeli chce sie zwiekszy¢
ilos¢ kawy w filizance, wystarczy przytrzymac wcisniety
(w przeciagu 3 sekund) przycisk wytwarzania, wcisniety
uprzednio.

Aby odczepi¢ uchwyt filtra, przesunac jego trzonek z pra-
wej do lewej strony.

& Ryzyko Oparzenia!

W celu unikniecia pryskania kawy, nigdy nie nalezy odczepiac
uchwytu filtra, gdy wytwarzanie jest w toku. Nalezy zawsze
odczekac kilka sekund po zakoficzeniu wytwarzania.

Programowanie ilosci kawy w filizance

Urzadzenie jest fabrycznie ustawione na wytwarzanie ilosci
standardowych. Jezeli chcemy zmienic te ilosci, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Ustawic¢ jedng lub dwie filizanki pod wylotami uchwytu
filtra.

Wcisna¢ przycisk, ktdry zamierza sie programowac ( @
Iub@) i przytrzymac go. Ekspres zacznie wytwarza¢
kawe, a drugi przycisk wytwarzania kawy miga, wskazujac,
7e urzadzenie znajduje sie w trybie programwoania.

Po uzyskaniu zadanej ilosci kawy w filizance, zwolni¢
przycisk: wytwarzanie kawy zostanie przerwane i zacz-
nie miga¢ lampka wskazujaca, ze ilos¢ kawy zostata
prawidtowo zapisana.

Kiedy obie lampki kontrolne wytwarzania kawy $wieca
statym Swiattem, ekspres jest gotowy do uzycia.

JAK PRZYGOTOWAC KAWE CAPPUCCINO
1. Zgodnie z opisem z poprzednich paragrafow, przygotowac
kawe espresso uzywajac wystarczajaco duzych filizanek.

2. Wcisna¢ przycisk (rys. 12): lampka kontrolna
zaczyna migac;
3. W miedzyczasie nalezy napetni¢ pojemnik okoto 100 gra-

mami mleka na kazda kawe cappuccino, ktdra chce sie
zaparzyC.

Mileko powinno by¢ w temperaturze lodéwki (nie gorace!).
Wybierajac rozmiar pojemnika nalezy pamieta¢, ze
objetos¢ mleka wzrosnie dwu- lub trzykrotnie (rys. 13).

m Zwréc uwage:
Zaleca sie uzywanie mleka pofttustego o temperaturze
lodéwki.

4. Odczekac az lampka kontrolna odpowiadajaca przyciskowi
zacznie Swieci¢ statym Swiattem wskazujac, ze podgr-

zewacz 0siagnat idealng temperature dla wytwarzania pary.

5. Umiesci¢ pod dysza do spieniania mleka pusty pojemnik i

otworzy¢ na kilka sekund pokretto w celu usuniecia ewen-
tualnej wody w obwodzie. Zakreci¢ pokretto.



Pojemnik z mlekiem ustawi¢ pod dysza do spieniania
mleka.

Zanurzy¢ dysze do spieniania mleka w mleku na kilka mi-
limetréw (rys. 14). Przekreci¢ pokretto na pozycje {'}%300
. Zdyszy do spieniania mleka wydostanie sie para wodna,
ktora nada mleku kremowa konsystencje i zwiekszy jego
objetos¢. W celu uzyskania bardziej kremowej pianki,
dysze do spieniania mleka zanurzy¢ w mleku i przesuwac
pojemnik powoli z dotu do gory.

Gdy objetos¢ mleka wzrosnie dwukrotnie, zanurzy¢ glebiej
dysze do spieniania mleka i kontynuowa¢ podgrzewa-
nie mleka (rys. 15). Po osiagnieciu temperatury (ideal-
na wartos¢ to 60°C) i zadanej gestosci pianki, przerwac
wytwarzanie pary i przekreci¢ pokretto pary w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Przela¢ spienione mleko do filizanek z wczesniej
przygotowana kawa espresso. Kawa cappuccino jest go-
towa: postodzi¢ j3 wedtug uznania i jesli chcemy, posypac
pianke odrobing czekolady w proszku.

mlwréc’ uwage:

« jesli chce sie przygotowac wiecej kaw cappuccino, nalezy
najpierw zaparzy¢ wszystkie kawy i dopiero pézniej spienic
mleko dla wszystkich kaw cappuccino;

« w celu wyjscia z funkgji pary, nalezy wcisnac jakikolwiek
przycisk: lampki kontrolne Iub$ zaczynaja migac
wskazujac, ze temperatura jest za wysoka dla wytworzenia
kawy (zobacz paragraf “Chtodzenie podgrzewacza”).

Zaleca sie wytwarzanie pary przez maksy-
malnie 60 sekund.

A Uwaga:

Z powoddw higienicznych zaleca sie czyszczenie dyszy do spie-
niania mleka po uzytku.

Wykonac ponizsze czynnosci:

1. Przepuscic troche pary przez kilka sekund (punkty 2, 4i 5
poprzedniego paragrafu) przekrecajac pokretto pary.
Dzieki tej operacji dysza do spieniania mleka oczyszcza sie
z ewentualnych pozostatosci mleka.

Wyfaczy( ekspres poprzez wcisniecie przycisku ON/OFF.
Jedng reka trzymac przewdd dyszy do spieniania mleka,
a druga odblokowac dysze, przekrecajac w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara i nastepnie Sciggnac
ja, pociagajac w dét (rys. 16).

Sciggna¢ qumowy dyfuzor do pary, pociagajac go w dét
(rys.17).

Umy¢ doktadnie letnig woda, dysze do spieniania mleka i
dyfuzor do pary, (rys. 18).

Sprawdzi¢, czy wskazany strzatk na rys. 18 otwor nie jest
zatkany.

155

6. Zamontowac ponownie dyfuzor do pary, wktadajac go na
przewdd pary.
7. Zamontowa¢ ponownie dysze do spieniania mleka

dociskajac ja maksymalnie w gére i obracajac w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

Chiodzenie podgrzewacza

Jesli chce sie zaparzy¢ kawe natychmiast po spienieniu mleka,

nalezy najpierw ochtodzi¢ podgrzewacz, w przeciwnym razie

kawa zostanie spalona. Postepowac, jak ponizej:
pod dysza do spieniania mleka umiesci¢ pojemnik.
otworzy¢ pokretto pary w celu wytworzenia goracej wody i
ochtodzenia podgrzewacza;
wytwarzanie goracej wody zostanie przerwane automa-
tycznie w moemnecie ochfodzenia podgrzewacza: kiedy
pompa przestaje funkcjonowac i nie wyptywa juz woda,
zakreci¢ pokretto pary.

Ekspres jest gotowy do uzycia.

PROGRAM. ILOSCI WODY

1 Whczy¢ urzadzenie naciskajac przycisk ON/OFF (rys. 4).
Odczekac, az zapala sie lampki kontrolne wytwarzania
kawy.

2. Pod dysza do spieniania mleka umiesci¢ pojemnik.

3. Przekreci¢ pokretto do pozydji q"}%%: z dyszy do spienia-
nia mleka wyptynie goraca woda.

4. Aby przerwa¢ wyptywanie goracej wody, nalezy zakrecic

pokretto i weisnac jakikolwiek przycisk.
Zaleca sie wytwarzanie goracej wody przez
maksymalnie 60 sekund.

(ZYSZCZENIE

&Niebezpieczeﬁstwo!

Przed jakakolwiek czynnoscig czyszczenia zewnetrznych czesci
urzadzenia, wylaczy¢ ekspres, wyja¢ wtyczke z gniazdka i
pozostawi¢ urzadzenie do ochtodzenia.

Czyszczenie tacki na skropliny

Uwaga!

Tacka na skropliny wyposazona jest w czerwony wskaznik po-
ziomu znajdujacej sie w niej wody (rys. 19).
Zanim wskaznik bedzie widoczny z tacki na filizanki, konieczne
jest oproznienie i wyczyszczenie tacki, w przeciwnym razie moze
zniego wyciec woda i uszkodzi¢ urzadzenie, ptaszczyzne oparcia
lub otaczajaca ekspres strefe.
1. Wyjactacke (rys. 20).
2. Wyjac tacke pod filizanki, wyla¢ wode i oczysci¢ tacke

Sciereczka; nastepnie ztozyc tacke na skropliny.



3. Whozyc tacke na skropliny do ekspresu.

Czyszczenie filtrow kawy

Nalezy regularnie czyscic filtry do kawy, ptuczac je po biezaca
woda. Sprawdzi¢ czy otwory metalowego filtra nie s3 zatkane.
Jesli tak, nalezy je przeczyscic¢ za pomoca szpilki (rys. 21).

Czyszczenie wylotu podgrzewacza

(o 200 wytworzonych kaw, konieczne jest przeptukanie wylotu
podgrzewacza poprzez przelanie przez niego okoto 0,5 | wody
(wcisna¢ przycisk wytwarzania kawy, bez wsypywania kawy).

Czyszczenie innych elementow

1. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczalnikow
ani detergentow Sciernych.

Wystarczy wilgotna i miekka $ciereczka

Nalezy reqularnie czysci¢ pokrywe uchwytu filtra.

Czyszczenie zbiornika na wode
Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) czysci¢ zbiornik na wode
z uzyciem mokrej szmatki i odrobiny delikatnego detergentu.

Niebezpieczeristwo!
Podczas czyszczenia nie nalezy nigdy zanurzac ekspresu w wod-
zie: jest to urzadzenie elektryczne.

Odkamienianie
Ekspres nalezy odkamieni¢, gdy zapali sie pomaraniczowa lam-

pka kontrolna przycisku .

Uwaga!

+ Odkamieniacz zawiera kwasy, ktére moga podrazni¢ skdre
i oczy. Nalezy bezwzglednie przestrzegac ostrzezen produ-
centa dotyczacych bezpieczeristwa, podanych na opakowa-
niu odkamieniacza oraz wskazowek dotyczacych czynnosci
do wykonania w razie kontaktu ze skér i oczami.

«  Zaleca sie stosowanie wytacznie odkamieniacza firmy
De’Longhi. Stosowanie nieodpowiednich odkamieniaczy,
jak réwniez nieregularnie wykonywane odkamienianie
moze doprowadzi¢ do pojawienia sie usterek niepokrytych
gwarangja producenta.

Nalezy $ledzi¢ nastepujaca procedure:

1. Napetni¢ zbiornik roztworem odkamieniajacym, otrzy-

manym po rozpuszczeniu w wodzie odkamieniacza, zgod-

nie ze wskazéwkami podanymi na opakowaniu.

Nacisna¢ przycisk ON /OFF.

Upewni¢ sie, ze uchwyt filtra nie jest zamocowany i

umiesci¢ naczynie pod wylotem dyszy do spieniania

mleka.
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4. Odczekac na zapalenie sie statym $wiattem lampek kon-
trolnych Iub@, wskazujacych, ze ekspres jest
gotowy do uzycia.

5. Trzymac wcisniety przez 10 sekund przycisk @do mo-
mentu, gdy trzy przyciski zaczng migac w sekwencji.

6. Ustawic pokretto pary w poz. df/Sy.

7. Wcisna¢  przycisk w  celu  uruchomienia
odkamieniania.

8. Rozpoczyna sie program odkamieniania i z dyszy wody

zaczyna  wyptywac ptyn  odkamieniajacy. Program
odkamieniajacy wykonuje automatycznie cata serie ptukan
w okredlonych odstepach czasowych, w celu usuniecia
kamienia z wnetrza ekspresu, do momentu catkowitego
oprdznienia zbiornika.

m Zwréc uwage:

Podczas odkamieniania, w celu wyczyszczenia podgrzewacza,
nalezy zakreci¢ pokretto pary w celu przepuszczenia matych
ilosci odkamieniacza przez wylot podgrzewacza.

9.  Ekspres przerywa funkgjonowanie: pomaraficzowa lampka

kontrolna kontynuuje miganie w celu wskazania, ze
maszyna wykonuje jeszcze funkcje odkamieniania.
Urzadzenie jest teraz gotowe do przeptukania Swieza woda.
Wyciagnac zbiornik na wode, oprozni¢ go, przeptukac pod
biezaca woda, napetnic¢ swiezg woda do MAX poziomu i
wtozy¢ ponownie do ekspresu.

. Oprézni¢ pojemnik uzyty do zebrania roztworu
odkamieniajacego i ustawi¢ pusty ponownie pod dysza do
goracej wody.

Nalezy upewnic sie, ze pokretto pary znajduje sie w pozy-
Gi d'} . nastepnie weisna¢ przycisk
rozpoczecia ptukania.

m Zwré¢uwage:

Podczas ptukania, w celu wyczyszczenia wylotu podgrzewacza,

nalezy zakrecac co jakis czas pokretto pary w celu przepuszcze-
nia matych ilosci wody w wylotu podgrzewacza.

w celu

13. Kiedy zbiornik na wode jest pusty, ptukanie zostato
zakoriczone i gasnie pomarariczowa lampka kontrolna.

14. Upewnic sie, ze pokretto pary znajduje sie w zamknietej
pozydji (symbol O).

Urzadzenie jest gotowe do uzycia.

Naprawy ekspresu do kawy spowodowane dziataniem kamienia

nie s3 objete gwarancja, jesli powyzej opisane odkamienianie

nie jest przeprowadzane we wiasciwy sposob.



ZNACZENIE LAMPEK KONTROLNYCH

Lampki kontrolne

Czynnosc¢

Inaczenie lampek kontrolnych

© @

A N,

Wiaczenie wytacznika ON/OFF

Urzadzenie przeprowadza autodiagnoze
sygnalizowang przez migajace w sek-
wencji lampki kontrolne.

© @ O

Urzadzenie jest wiczone

Lampki kontrolne migajace: urzadzenie
nagrzewa sie w celu wytworzeniem
kawy. Lampki kontrolne $wiecace
statym Swiattem: zbiornik jest pusty lub
urzadzenie jest gotowe do wytwarzania
kawy. Lampki kontrolne migajace z duza
zestotliwoscia: zbiornik jest pusty lub
urzadzenie nie jest w stanie wytworzy¢
kawy. Zobacz par. “Jesli cos nie dziata”.

© e

Zadanie funkgji pary.

Lampka kontrolna migajaca: urzadzenie
nagrzewa sie w celu wytworzenia pary.
Lampka kontrolna $wiecaca statym
Swiattem: urzadzenie jest gotowe do
wytworzenia pary.

© e

©

Pokretto pary otwarte

Lampki  kontrolne migaja:  zakrecic
pokretto pary.

Wysoka temperatura podgrzewacza

Lampki kontrolne migaja: ochtodzic
podgrzewacz zgodnie ze wskazéwkami
odpowiedniego paragrafu.

JEZELI COS NIE DZIALA

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Kawa espresso nie wyptywa z
urzadzenia

Brak wody w zbiorniku

Napetnic zbiornik

Otwory wyjscia kawy w uchwycie filtra
s zatkane

Wyczyscic otwory uchwytu filtra

Zbiorik na wode jest Zle zatozony a
zawory na jego dnie nie s3 otwarte

Delikatnie docisna¢ zbiornik w celu otwarcia
zaworéw na jego dnie

Kamieri w obwodzie hydraulicznym

Wykonac odkamienianie, jak opisano w paragrafie
“0dkamienianie”

Kawa espresso skapuje z br-
zegéw uchwytu filtra zamiast z
jego otwordéw.

Uchwyt filtra zostat Zle zatozony lub jest
brudny

Zatozy¢ prawidtowo uchwyt filtra i zdecydowanie
obrdci¢ go, do oporu

Uszczelka  podgrzewacza  ekspresu
utracifa elastycznos¢ lub jest brudna

Wymieni¢ uszczelke podgrzewacza ekspresu w Ser-
wisie Technicznym

Otwory uchwytu filtra sa zatkane

Wyczyscic otwory
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Uchwyt filtra nie zaczepia sie w
ekspresie.

Wsypano zbyt duzo kawy do filtra

Stosowa¢ wchodzaca w sktad wyposazenia
miarke oraz upewnic sie co do korzystania z filtra
odpowiedniego do rodzaju przygotowywanego
napoju

Pianka kawy jest jasna (zbyt
szybko wyptywa z otworu)

Mielona kawa jest za stabo docisnieta

Mocniej docisna¢ mielong kawe

Zbyt mata ilos¢ mielonej kawy

Lwiekszyc ilos¢ mielonej kawy

Zbyt grubo zmielona kawa

Uzywac wylacznie kawy mielonej do ekspreséw
ci$nieniowych

Niewtasciwy rodzaj mielonej kawy

Imienic rodzaj mielonej kawy

Pianka kawy jest ciemna (kawa
zbyt wolno wyptywa z otworu)

Mielona kawa jest zbyt mocno dociénieta

Stabiej dociskac kawe

Zbyt duza ilos¢ mielonej kawy

Imniejszyc¢ ilos¢ mielonej kawy

Wylot podgrzewacza ekspresu jest
zatkany

Wyczysci¢, jak opisano w paragrafie “Czyszczenie
wylotu podgrzewacza”

Filtr jest zatkany

Wyczysci¢, jak opisano w paragrafie “Czyszczenie
filtra”

byt drobno zmielona kawa

Uzywa¢ wyfacznie kawy mielonej do ekspresow
cisnieniowych

Imielona kawa jest zbyt miatka lub
wilgotna

Uzywac¢ wytacznie kawy mielonej do ekspreséw,
ktdra nie powinna by¢ zbyt wilgotna

Kamieri w obwodzie hydraulicznym

Wykonac odkamienianie, jak opisano w paragrafie
“0dkamienianie”

Po nalaniu kawy, filtr zosta-
je przyczepiony do wylotu
podgrzewacza

Ponownie zatozy¢ uchwyt filtra, wytworzy¢ kawe,
a nastepnie wyjac uchwyt filtra.

Ekspres nie wytwarza zadnego
napoju, a lampki kontrolne

& i © nigain
przez kilka sekund

Brak wody w zbiorniku

Napetnic zbiornik woda

Zbiomik na wode jest Zle zatozony i
zawory na jego dnie nie s3 otwarte

Delikatnie docisna¢ zbiornik w celu otwarcia
zaworéw na jego dnie

Wylot podgrzewacza ekspresu jest
zatkany

Wyczyscic, jak opisano w paragrafie “Czyszczenie
wylotu podgrzewacza”

Filtr jest zatkany

Wyczysci¢, jak opisano w paragrafie “Czyszczenie
filtra”

Kamien w obwodzie hydraulicznym

Wykonac¢ odkamienianie, jak opisano w paragrafie
“Odkamienianie”

Ekspres nie dziata i migaja
wszystkie kontrolki

Bezzwlocznie odtaczyc ekspres i skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym
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